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Proizvoda¢ stalno radi na daljnjem razvoju svih tipova i modela.
Stoga vas molimo da imate razumijevanja za to da zadrzavamo
pravo na izmjene u obliku, opremi i tehnici.

Simbol

Objasnjenje

Proditati upute

Kako biste se upoznali sa svim znacajkama
svojeg novog uredaja, pozorno procitajte napo-
mene u ovom priruéniku.

N

* ovisno o modelu i opremi



Ukratko o uredaju

Simbol Objasnjenje

Kompletne upute na internetu

Detaline upute naéi cete na internetu s
pomocu QR koda na prednjoj stranici priruc-
nika ili uno$enjem servisnog broja na adresi
home.liebherr.com/fridge-manuals.

Servisni broj pronaci ¢ete na oznaénoj plocici:

MERRNEN Index HN/NN

[Service-Nr./No.Service:

Fig. Primjerni prikaz

Provijeriti uredaj

Provjerite sve dijelove u pogledu eventualnih
odteéenja izazvanih transportom. Reklamacije
uputite prodavacu ili servisnoj sluzbi.

Odstupanja

Priru¢nik opisuje vise modela, stoga mogu posto-
jati odstupanja. Odjeljci koji se odnose samo na
odredene uredaje oznaceni su zvjezdicom (*).

Upute za djelovanje i rezultati djelovanja
Upute za djelovanje oznadene su s P.
Rezultati djelovanja oznaceni su s .

Videosnimke

Videosnimke o uredajima dostupne su na
YouTube kanalu tvrtke Liebherr-Hausgeréte.

Ove upute za upotrebu vrijede za:

CN (sd) (d) (b) (h)
SCN (sd) (d) (h)

52../57../77..
52..

Uputa
Ako va$ uredaj u nazivu sadrzi N, radi se o uredaju NoFrost.

1 Ukratko o uredaju

1.1 Sadrzaj isporuke

Provjerite sve dijelove u pogledu eventualnih oStecenja
izazvanih transportom. Reklamacije uputite prodavacu ili
servisnoj sluzbi (pogledajte 9.4 Servisna sluzba) .

Isporuka obuhvaca sljedece dijelove:

Samostojeci uredaj

- Oprema (ovisno 0 modelu)

- Materijal za montazu (ovisno o modelu)

- »Quick Start Guide«

- »Installation Guide«

- BroSura za servis

1.2 Pregled uredaja

i opreme
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Fig. 1 Primjerni prikaz

Temperaturno podrucje

(A) Hladnjak
(B) Najhladnije podrucje

(C) Zamrzivaé

Oprema

(1) Upravljacki elementi

(2) Ventilator s filtrom
s aktivnim ugljenom
FreshAir

(3) Djeljiva polica

(4) Polica*

(5) Valovita plo¢a

(6) Polica za jaja

(7) Kutija za maslac

(8) VarioSafe

(9) Spremnik za vodu
IceMaker*

(10) Poklopac pretinca Easy-
Fresh-Safe

(11) EasyFresh-Safe

(12) Suha straznja stijenka

(13) Ladica za zamrzavanje
(14) VarioSpace

(15) Oznacna plocgica
(16) Ispusni otvor

(17) EasyTwist-lce*
(18) IceMaker*

(19) Ulo&ci za hladenje
(20) Police u vratima
(21) VarioBox

(22) Polica za boce

(23) Drzac za boce

(24) Prednje noge za namje-
Stanje, straznji transportni
kotaci, gornje rucke za
noSenje (otraga) i donje
(sprijeda)

Uputa

» Pretinci, ladice ili koSare rasporedeni su u stanju isporuke
za optimalno koriStenje energije. Medutim, promjene raspo-
reda unutar zadanih mogucnosti umetanja npr. pretinaca u
hladnjaku, ne utje€u na potroSnju energije.

1.3 Podrucje upotrebe uredaja

Namjenska uporaba

* ovisno o0 modelu i opremi



Opcée sigurnosne napomene

Uredaj je prikladan
ziveznih namirnica u kuénom ili
podrucju. U to se ubraja i npr. koristenje

- u osobnim kuhinjama, pansionima
dorucak,

- za goste u seoskim kuc¢ama, hotelima, mote-
lima i drugim smjestajima,

- za catering i sli¢ne usluge na veliko.

Uredaj nije namijenjen za uporabu kao ugradni

uredaj.

Svi su ostali na€ini uporabe nedopusteni.

Predvidljiva pogresna uporaba

Sljedece su uporabe izri¢ito zabranjene:

- skladistenje i hladenje lijekova, krvne plazme,
laboratorijskih preparata ili sli¢nih tvari i proiz-
voda koji podlijezu Direktivi 0 medicinskim
proizvodima 2007/47/EZ

- uporaba u potencijalno eksplozivnim podru-
¢jima

Zlouporaba uredaja moze oStetiti ili pokvariti

uskladistene proizvode.

Klimatski razredi

Uredaj je prema klimatskom razredu konstruiran

za rad pri ograni¢enim temperaturama okoline.

Klimatski razred primjeren za vas uredaj otisnut

je na tipskoj plocici.

iskljuivo za hladenje
sliénom

Za

Uputa
P Kako bi se zajamcio ispravan rad, pridrzavajte
se navedenih okolnih temperatura.

Klimatski za temperature okoline od
razred

SN 10°Cdo32°C

N 16°Cdo32°C

ST 16°Cdo 38°C

T 16°Cdo43°C

1.4 Sukladnost

Provjerite propusta li krug sredstva za hladenje. Uredaj
odgovara vazec¢im sigurnosnim odredbama i direktivama
EU-a 2014/35/EU, 2014/30/EU, 2009/125/EZ, 2011/65/EU,
2010/30/EU i 2014/53/EU.

Kompletan tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na slje-
decoj internetskoj adresi: www.Liebherr.com

1.5 Baza podataka EPREL

Od 1. ozujka 2021. informacije o oznaCavanju energetske
ucinkovitosti i zahtjevima za ekoloski dizajn mogu se pronaci
u Europskoj bazi podataka o proizvodima (EPREL). Baza
podataka o proizvodima nalazi se na slijedecoj poveznici:
https://eprel.ec.europa.eu/. Od vas Ce se traZiti da unesete
oznaku modela. Oznaku modela pronaci ¢ete na oznaénoj
plocici.

2 Opce sigurnosne napomene

Pazljivo saCuvajte ove upute za uporabu kako
biste ih u svakom trenutku mogli konzultirati.

Kada uredaj prosljedujete dalje, novom vlasniku
predajte i ove upute za uporabu.

Prije uporabe paZljivo procitajte ove upute
za uporabu da biste uredaj mogli propisno i
sigurno upotrebljavati. Uvijek se pridrzavajte
sadrzanih uputa, sigurnosnih napomena i
upozorenja. Oni su vazni da biste uredaj mogli
sigurno i besprijekorno instalirati, a zatim ga
upotrebljavati.

Opasnost za korisnika:

- Uredaj mogu upotrebljavati djeca i osobe
ograni¢enih psihi¢kih, osjetilnih ili mentalnih
sposobnosti ili s nedovoljnim iskustvom i
znanjem samo ako su pod nadzorom ili su
upuceni u sigurno koristenje uredaja te razu-
miju opasnosti koje iz toga mogu proizadi.
Djeca se ne smiju igrati uredajem. Djeca ne
smiju Cistiti i odrzavati uredaj bez nadzora.
Djeca starosti izmedu 3 i 8 godina smiju puniti
i prazniti uredaj. Djecu mladu od 3 godine
treba drzati podalje od uredaja ako nisu pod
stalnim nadzorom.

- Utiénica mora biti lako pristupadna kako bi
se u izvanrednoj situaciji uredaj mogao brzo
iskop€ati. Ona mora biti izvan podrucja pole-
dine uredaja.

- Kada uredaj iskapcCate iz struje, uvijek uhva-
tite za utika€. Nemoijte vuci za kabel.

- U slu€aju pogreske izvucite mrezni utikac ili
iskljuc€ite osigurac.

- Ne ostecujte mrezni prikljuéni vod. Ne
upotrebljavajte uredaj s neispravnim mreznim
priklju¢nim vodom.

- Popravke i zahvate na uredaju smije obavljati
samo servisna sluzba ili drugo kvalificirano
stru¢no osoblje.

- Montirajte, priklju€ite i zbrinite uredaj samo
prema uputama.

- Proizvodac nije odgovoran za ostecenja koja
nastanu zbog greSaka na dovodu vode.”

Opasnost od pozara:

- Postoje¢e rashladno sredstvo (podatci na
oznacnoj plocici) ekoloSki je prihvatljivo, ali i
zapaljivo. Rashladno sredstvo koje curi moze
se zapaliti.

* Nemojte oStetiti cijevne vodove kruznog
toka rashladnog sredstva.

* U unutradnjosti uredaja ne rukujte izvorima
zapaljenja.

* U unutradnjosti uredaja nemojte upotreb-
ljavati elektricne uredaje (npr. uredaje

* ovisno o modelu i opremi



Stavljanje u pogon

za CiS¢enja na paru, grijaCe, uredaje za
pripremu sladoleda itd.).

 Kada curi rashladno sredstvo: Uklonite
otvorenu vatru ili izvor zapaljenja u blizini
mjesta istjecanja. Dobro prozralite prosto-
riju. Obavijestite servisnu sluzbu.

- U uredaju ne skladistite eksplozivne mate-
rijale ili doze pod pritiskom sa zapaljivim
pogonskim sredstvima kao $to je propan,
butan, pentan itd. Takve doze pod pritiskom
prepoznat cete po simbolu s plamenom otis-
nutim na podacima o sadrzaju doze. Elek-
tricni sklopovi mogu zapaliti plinove koji
izlaze.

- Svijece koje gore, svijetiljke i ostale predmete
s otvorenim plamenom drzite podalje od
uredaja, kako ne bi zapalili ureda,j.

- Alkoholna pica ili druga sredstva koja sadrza-
vaju alkohol Cuvajte samo dobro zatvorene.
Elektricne komponente mogu zapaliti iscurjeli
alkohol.

Opasnost od pada i prevrtanja:

- Postolje, pretince s ladicama, vrata itd. ne
koristite kao gaziSte ili potpore. To posebno
vrijedi za djecu.

Opasnost od trovanja ziveznim namirni-
cama:

- Nemojte jesti namirnice koje su dugo stajale u
uredaju.

Opasnost od smrzavanja, osjec¢aja gluhoce
i bolova:

- |zbjegavajte trajni kontakt koze s hladnim
povrSinama ili ohladenom/smrznutom hranom
ili poduzmite zastitne mjere, npr. upotrijebite
rukavice.

Opasnost od ozljeda i oStec¢enja:

- Vruéa para moze izazvati ozljede. Za odmr-
zavanje ne upotrebljavajte elektriCne grijace
uredaje ili uredaje za parno €is¢enje, otvoreni
plamen ili sprejeve za odmrzavanije.

- Led ne uklanjajte ostrim predmetima.

Opasnost od prignjecenja:

- Prilikom otvaranja i zatvaranja vrata ne pose-
zite u Sarke. Moguce je prignjecenje prstiju.

Simboli na uredaju:

Simbol se moze nalaziti na kompresoru.
Odnosi se na ulje u kompresoru i upuéuje na
sliede¢u opasnost: Kod gutanja i prodiranja
u dusne putove moze biti smrtonosan. Ova

napomena vazna je samo za recikliranje. U
normalnom pogonu ne postoji opasnost.

Simbol se nalazi na kompresoru i ukazuje na
opasnost od zapaljivih tvari. Nemojte uklanjati
naljepnicu.

_ Ova ili sliéna naljepnica mogu se nalaziti na

) straznjoj strani uredaja. Odnosi se na pjenom
| ispunjene plo¢e u vratima i/ili u kucistu. Ova
/ napomena vazna je samo za recikliranje.
Nemoijte uklanjati naljepnicu.

Obratite pozornost na upozorenja i druge
specifi€ne upute u drugim poglavljima:

OPASNOST |oznacava neposredno opasnu situa-
ciju koja moze uzrokovati smrt ili
teSke tjelesne ozljede, ako se ne

izbjegne.

AN

UPOZO-
RENJE

oznaCava opasnu situaciju koja
moze uzrokovati smrt ili teSke
tjelesne ozljede, ako se ne izbjegne.

A\

OPREZ oznaCava opasnu situaciju koja
moze uzrokovati lakSe ili srednje
teSke tjelesne ozljede, ako se ne

izbjegne.

A\

POZOR oznaCava opasnu situaciju koja
moze uzrokovati materijalne Stete,

ako se ne izbjegne.

oznacava korisne

savjete.

Uputa napomene i

3 Stavljanje u pogon

3.1 Ukljuéivanje uredaja

Osigurajte da su ispunjeni sljededi uvjeti:

[ Uredaj je postavljen i prikljuen u skladu s uputama za
montazu.

Q Sve liepljive trake, ljepljiive i zastitne folije te transportna
osiguranja u uredaju i na njemu su skinute.

Q Sve reklamne broSure iz ladica su izvadene.

LIEBHERR 2

O

Fig. 2
» Ukljucite uredaj s pomocu zaslona.

* ovisno o0 modelu i opremi



Rukovanje namirnicama

English

sch

Languag Z

p» Odaberite sluzbeni jezik.
> Pojavljuje se prikaz stanja.

Fig. 3

Uredaj se pokrece u na¢inu rada DemoMode:

Ako se uredaj pokrene u nacinu rada DemoMode, nacin rada
DemoMode mozete deaktivirati unutar sljedecih 5 minuta.

5:00

Demo Mode ! |
Fig. 4

P Drzite pritisnuto DemoMode 3 sekunde.
> DemoMode je deaktiviran.

Uputa

Proizvodac preporucuje:

» Ulozite namirnice: Pri¢ekajte oko 6 sati dok se ne postigne
namjestena temperatura.

» Ulozite namirnice za zamrzavanje pri -18 °C ili nizoj
temperaturi.

3.2 Umetanje opreme

P Kako biste optimalno koristili uredaj, umetnite prilozenu
opremu.

p Kupite kutiju SmartDevice i umetnite je (vidi smartde-
vice.liebherr.com).

» Instalirajte aplikaciju
apps.home.liebherr.com).

SmartDevice (vidi

Uputa
Pribor mozete kupiti u trgovini kuc¢anskih aparata Liebherr
(home.liebherr.com).

4 Rukovanje namirnicama

~

4.1 Skladistenje ziveznih namirnica

A UPOZORENJE

Opasnost od pozara
P Ne upotrebljavajte elekiriéne uredaje u podrucju za namir-
nice ako ih ne preporucuje proizvodag.

Uputa

Kada ventilacija nije dovoljna, potro$nja energije se povecava,
a rashladna snaga smanjuje.

P Proreze za zrak drzite uvijek slobodnim.

Pri skladistenju namirnica nacelno uvazite sljedece:

[ Otvori za zrak s unutarnje strane straznje stijenke uvijek su
slobodni.

[ Otvori za zrak na ventilatoru su slobodni.

[ Namirnice su dobro zapakirane.

[ Namirnice koje lako upijaju ili otpustaju miris ili okus nalaze
se u zatvorenim spremnicima ili su pokrivene.

Q Sirovo meso ili riba nalaze se u Cistim, zatvorenim spremni-
cima tako da ne dodiruju druge namirnice ili da ne mogu
kapati na druge namirnice.

Q Tekucine se nalaze u zatvorenim spremnicima.

Q Izmedu namirnica postoji razmak kako bi zrak mogao strujati
izmedu njih.

Uputa
Nepridrzavanje ovih smjernica moze izazvati kvarenje namir-
nica.

4.1.1 Hladnjak

Zbog prirodne cirkulacije zraka postoje podrucja s razlicitim

temperaturnim rasponima.

Spremanje ziveznih namirnica:

» U gornjem dijelu i u vratima: maslac i sir, konzerve i tube.

» U najhladnijoj zoni Fig. 7 (B): Namirnice koje se lako kvare
kao Sto su gotova jela, meso i salame

» Na najdonjoj polici: Sirovo meso ili riba

41.2 EasyFresh-Safe@ S ©

Pretinac je prikladan za ¢uvanje nezapakiranih ziveznih namir-
nica kao §to su voce i povrce.

VlaZnost zraka ovisi o sadrZaju vlage u ohladenim namirnicama

kao i o uCestalosti otvaranja. Vlaznost zraka mozete regulirati.

Spremanje ziveznih namirnica:

» Umetnite nezapakirano voce i povrée.

» Previsoka vlaga: Regulirajte vlaznost
dajte 7.7 Regulacija vlaznosti) .

zraka (pogle-

4.1.3 Zamrzivac

Ovdje se na -18 °C stvara suha, ledena klima. Ledena klima
prikladna je za ¢uvanje duboko zamrznute hrane i hrane koja se
zamrzava tijekom viSe mjeseci, za pripremu kockica leda ili za
zamrzavanje svjeze hrane.

Zamrzavanje namirnica

Unutar 24 sata mozZete zamrznuti onoliko kilograma svjezih
namirnica koliko je navedeno na oznacnoj plocici (pogle-
dajte 9.5 Oznacna plocica) pod ,Kapacitet zamrzavanja ... kg/
24h",

Kako bi se namirnice brzo u cijelosti zamrznule, po pakiranju se
pridrzavajte sljedecih koli¢ina:

- voce, povrée do 1 kg

- mesodo2,5kg

Prije zamrzavanja obratite pozornost na sljedece:

[ SuperFrost je aktiviran (pogledajte 6.3 Funkcije) ako je koli-
¢ina zamrznute hrane veéa od priblizno 2 kg.

@ U sluc¢aju manjih koli¢ina zamrznute hrane: SuperFrost je
aktiviran oko 6 sati prije.

O U slu¢aju maksimalne koli¢ine zamrznute hrane: SuperFrost
je aktiviran oko 24 sati prije.

Spremanje ziveznih namirnica:

* ovisno o modelu i opremi


https://smartdevice.liebherr.com/install/
https://smartdevice.liebherr.com/install/
https://apps.home.liebherr.com/
https://home.liebherr.com

UsSteda energije

/N oorez

Opasnost od ozljedivanja krhotinama stakla!

Boce i limenke s pi¢ima mogu puknuti tijekom zamrzavanja. To

se narocito odnosi na gazirane napitke.

P Boce i limenke s pi¢ima zamrzavajte samo kada upotreblja-
vate funkciju Bottle Timer.

U slu€aju manijih koli¢ina zamrznute hrane:

» Zapakirane namirnice stavite u najgorniji pretinac.

» Ako je moguce, stavite namirnice straga u pretinac blizu
straZnje stijenke.
U slu¢aju maksimalne koli¢ine zamrznute hrane:

P Zapakirane namirnice raspodijelite po svim pretincima ali
nemojte ih staviti u najdonji pretinac.

» Ako je mogude, stavite namirnice straga u pretinac blizu
straznje stijenke.
U slu¢aju maksimalne koli¢ine zamrznute hrane:

p Nakon Sto se SuperFrost automatski deaktivira, stavite
namirnice u ladicu.

Odledivanje ziveznih namirnica

- u hladnjaku

- u mikrovalnoj pecnici

- u pecénici/Stednjaku na vrudi zrak
- nasobnoj temperaturu

A UPOZORENJE

Opasnost od trovanja ziveznim namirnicamal!
» Odmrznute ZiveZzne namirnice nemojte ponovo zamrzavati.

» Uzmite samo onoliko Zziveznih namirnica koliko vam je
potrebno.

» Pripremite odledene Zivezne namirnice to je brze moguce.

4.2 Vremena skladistenja

Navedena vremena skladiStenja su orijentacijska.

Kod namirnica s podatkom o vijeku trajanja, vrijedi uvijek datum
naveden na ambalazi.

4.2.1 Hladnjak

Vrijedi minimalan rok trajanja koji je naveden na ambalazi.

4.2.2 Zamrzivac

Orije_ntgcijske vrijednosti za trajanje skladiStenja razlicitin
namirnica

Sladoled pri-18 °C 2 do 6 mjeseci
Kobasice, prsut pri-18 °C 2 do 3 mjeseca
Kruh, pekarski proiz-|pri-18°C 2 do 6 mjeseci
vodi

Divljag, svinjetina pri-18 °C 6 do 9 mjeseci
Riba, plava pri-18 °C 2 do 6 mjeseci
Riba, bijela pri-18 °C 6 do 8 mjeseci
Sir pri-18 °C 2 do 6 mjeseci
Perad, govedina pri-18 °C 6 do 12 mjeseci
Povrce, voce pri-18 °C 6 do 12 mjeseci

5 Usteda energije

- Uvijek pazite na dobro prozradivanje i odzraivanje. Ne
prekrivajte otvore odn. mreze za prozraCivanje.

- Otvor ventilatora za zrak uvijek drzite slobodnim.

- Nemojte postavljati uredaj u podruéje izravhog suncevog
zraenja, pokraj Stednjaka, grijanja i sli¢nog.

- Potrosnja energije ovisi o uvjetima postavljanja npr. okolnoj
temperaturi (pogledajte 1.3 Podrucje upotrebe uredaja) . Pri
vi$oj okolnoj temperaturi potroSnja energije moze se pove-
Cati.

- Uredaj otvarajte $to je moguce krace.

- Sto je temperatura nize podesdena, to je veéa potrodnja ener-
gije.

- Sortirano umetanje namirnica: home.liebherr.com/food.

- Sve namirnice Cuvajte dobro zapakirane i pokrivene. Time
se sprjeCava stvaranje inja.

- lzvadite namirnice samo toliko dugo koliko je potrebno kako
se ne bi previSe zagrijale.

- Stavljanje toplih jela: Pustite da se prvo ohlade na sobnu
temperaturu.

- Odmrznite duboko smrznutu hranu u prostoru za hladenje.

- U sluéaju dulieg godidnjeg odmora odaberite nacin rada
HolidayMode (pogledajte HolidayMode) .

6 Rukovanje

6.1 Upravljacki i prikazni elementi
Zaslon omogucuje brzi pregled namjeStene temperature i

stanja funkcija i postavki. Funkcijama i postavkama rukuje se
aktivacijom/deaktivacijom ili odabirom neke vrijednosti.

6.1.1 Prikaz Status

@
©)

Fig. 5
(1) Indikator temperature (2) Indikator temperature
hladnjaka zamrzivaca

Prikaz Status prikazuje namjestene temperature i pocetni je
prikaz. |1z tog prikaza navigirate do funkcija i postavki.

6.1.2 Navigacija

Pristup pojedinac¢nim funkcijama dobit c¢ete navigacijom u
izborniku. Nakon potvrde neke funkcije ili postavke oglasava se
zvuéni signal. Ako se nakon 10 sekundi ne izvrs$i odabir, prikaz
se prebacuje na zaslon Status.

Uredajem se rukuje pomicanjem ili potvrdivanjem u prikazu:

Fig. 6

Natrag:

- Potvrda odabira u podizborniku. Prikaz se vra¢a natrag na
izbornik.

Odaberite . Prikaz se vraca natrag na funkciju/
postavku.

* ovisno o modelu i opremi


https://home.liebherr.com/food

Rukovanje

Natrag na prikaz Status:
- Zatvorite i otvorite vrata.
- Pri¢ekajte 10 sekundi. Prikaz se prebacuje na prikaz Status.

6.1.3 Simboli prikaza

Simboli prikaza informiraju o aktualnom stanju uredaja.

Simbol Stanje uredaja

Standby

Uredaj ili temperaturna zona su isklju-
ceni.

Broj koji treperi
Uredaj radi. Temperatura treperi sve

dok se ne postigne namjestena vrijed-
nost.

A Simbol treperi
N Uredaj radi. Postavka se namjesta.
2T

6.2 Logi€no rukovanje

6.2.1 Aktivacija/deaktivacija funkcije

Mogu se aktivirati/deaktivirati sljedece funkcije:

Simbol Funkcija

SuperCool*

PowerCool*
*

*>K SuperFrost

IceMaker i Maxlce**

I

3 PartyModeX
Q HolidayMode
EnergySaver
VarioTemp

* Kad je funkcija aktivirana, uredaj radi s maksimalnom snagom
hladenja. Time radni Sumovi uredaja mogu privremeno biti
glasniji, a potroSnja energije se povecava.

» Pomicite na prikazu ulijevo sve dok se ne prikaze funkcija.

» Odabranu funkciju potvrdite kratkim pritiskom.

> Cuje se zvuk potvrde.

> Status se pojavljuje u izborniku.

> Funkcija je aktivirana/deaktivirana.

6.2.2 Odabir vrijednosti funkcije

Kod sljedecih funkcija vrijednost mozete namijestiti u podizbor-
niku:

Simbol Funkcija

Hladenje:

NamjeStanje temperature
Isklju¢ivanje/ukljucivanje
zone

temperaturne

Zamrzavanje:
NamjeStanje temperature
Isklju¢ivanje/ukljucivanje
zone

temperaturne

VarioTemp:

Namjestanje temperature
Isklju¢ivanje/ukljucivanje
zone

temperaturne

» Pomicite na prikazu ulijevo sve dok se ne prikaze funkcija.
» Odabranu funkciju potvrdite kratkim pritiskom.
» Pomicanjem prsta na prikazu odaberite vrijednost postavke.

Namjestanje temperature

P Odabranu vrijednost potvrdite kratkim pritiskom.

> Cuje se zvuk potvrde.

> Izbornik se prebacuje na plavo u aktiviranom stanju.
> Zaslon se vracéa natrag na izbornik.
Ukljucivanje/isklju€ivanje temperaturne zone

P PritiScite Potvrdi 3 sekunde.

> Cuje se zvuk potvrde.

> Zaslon se vrac¢a natrag na prikaz statusa.

6.2.3 Aktivacija/deaktivacija postavke
Mogu se aktivirati/deaktivirati sliedece postavke:

Postavka

WiFi

Simbol
B

Blokada unosa?

SabbathMode?

Cleaning Mode?

Podsjetnici'

Resetiranje?

Isklju¢ivanje 2

€ @& E L

v
T

omicite na prikazu ulijevo sve dok se ne prikazu postavke

&

» Potvrdite postavke dodirom.
» Pomicite prstom sve dok se ne prikaze Zeljena postavka.

' Aktivacija postavke (kratak pritisak)
P Za potvrdu kratko dodirnite.

> Cuje se zvuk potvrde.

> Status se pojavljuje u izborniku.

> Postavka je aktivirana/deaktivirana.

* ovisno o modelu i opremi



Rukovanje

2 Aktivacija postavke (dug pritisak)

P PritiScite odabir za potvrdu 3 sekunde.
> Cuje se zvuk potvrde.

> Status se pojavljuje u izborniku.

> Zaslon se mijenja.

6.2.4 Odabir vrijednosti postavke

Kod sljedecih postavki vrijednost mozete namjestiti u podizbor-
niku:

Simbol Postavke
NI Svjetlina
-0C
Alarm vrata

=

Temp. jedinica

C

NG

Jezik

&)

-

>

omicite na prikazu ulijevo sve dok se ne prikazu postavke

&

» Potvrdite postavke dodirom.

» Pomicite prstom sve dok se ne prikaZe Zeljena postavka.

» Za potvrdu kratko dodirnite.

» Pomicanjem prsta na prikazu odaberite zeljenu vrijednost
postavke.

P Za potvrdu kratko dodirnite.

> Cuje se zvuk potvrde.

[> Status se nakratko pojavljuje u podizborniku.

[> Zaslon se vraca natrag na izbornik.

6.2.5 Pozivanje izbornika za kupca

U izborniku za kupca mogu se pozvati sljedece postavke:

Simbol

Funkcija
D-Value !

TubeClean?*

Kockice leda’™

Software

P Pomicite na prikazu ulijevo sve dok se ne prikazu postavke

]

» Dodirnite postavke.
> Pojavljuje se podizbornik.
» Pomicite na prikazu ulijevo sve dok se ne prikazu informacije

o uredaju .

» PritiSéite 3 s.

> Pojavljuje se izbornik za unos broj¢ane Sifre.

» Unesite broj¢anu Sifru 151.

> Pojavljuje se izbornik za kupca.

» Pomicite na prikazu ulijevo sve dok se ne prikaze Zeljena
postavka.

' Odabir vrijednosti

P Za potvrdu kratko dodirnite.

> Cuje se zvuk potvrde.

> Status se nakratko pojavljuje na zaslonu.

> Zaslon se vrac¢a natrag na izbornik.

2 Aktivacija postavke

P Za potvrdu pritis¢ite prikaz 3 sekunde.
> Cuje se zvuk potvrde.

> Status se pojavljuje na zaslonu.

> Simbol treperi sve dok uredaj radi.

6.3 Funkcije

54
. Temperatura

Temperatura ovisi o sljedec¢im faktorima:

- ucestalosti otvaranja vrata

- trajanju otvaranja vrata

- temperaturi prostorije u kojoj je postavljen

- vrsti, temperaturi i koli€ini ziveznih namirnica

Temperaturna zona Preporucena vrijednost

Hladnjak
-18+% oL -18°C
Zamrzivac

Namjestanje temperature

Fig. 7
» Namjestite vrijednost. (pogledajte 6.2 Logi¢no rukovanje)
> NamjeStena temperatura prikazuje se dolije desno na
zaslonu.
Iskljucivanje temperaturne zone
Hladnjak se moze posebno iskljuditi.
Kada se zamrzivac iskljuci, sve temperaturne zone se isklju-
¢uju.
» Deaktivirajte IceMaker. *
» Namjestite vrijednost. (pogledajte 6.2 Logi¢no rukovanje)
>
\
Prikazuje se

SuperCool

Pomocu ove funkcije prebacujete na najviSu snagu hladenja.
Time cete postici nize temperature hladenja.

Funkcija se odnosi na hladnjak Fig. 7 (A).
Primjena:
- brze hladenje velikih koli¢ina namirnica.

Aktivacija/deaktivacija funkcije

» Umetanje hrane u hladnjak: funkciju aktivirajte pri umetanju
hrane.
P Aktivirajte/deaktivirajte (pogledajte 6.2 Logi¢no rukovanje) .

* ovisno o modelu i opremi



Rukovanje

Funkcija se automatski deaktivira. Zatim uredaj dalje radi u
normalnom nadinu rada. Temperatura se postavlja na namje-
Stenu vrijednost.

*
* K SuperFrost

Pomocu ove funkcije prebacujete na najviSu snagu zamrza-
vanja. Time cete posti¢i nize temperature zamrzavanja.

Funkcija se odnosi na zamrziva¢ Fig. 1 (C).

Primjena:

- Zamrzite viSe od 2 kg svjezih namirnica dnevno.

- Zamrznite svjeze namirnice brzo do srzi.

- Povecajte rezerve hladnoée u spremljenoj zamrznutoj hrani
prije nego se uredaj odmrzne.

Aktivacija/deaktivacija funkcije

U slucaju manijih koli¢ina zamrznute hrane:
P Aktivirajte 6 sati prije primjene.
U slu¢aju maksimalne koli¢ine zamrznute hrane:
P Aktivirajte 24 sati prije primjene.
P Aktivirajte/deaktivirajte (pogledajte 6.2 Logi¢no rukovanje) .

Funkcija se automatski deaktivira. Zatim uredaj dalje radi u
normalnom nadinu rada. Temperatura se postavlja na namje-
Stenu vrijednost.

PowerCool

Pomocu ove funkcije osigurava se optimalna raspodjela tempe-
rature za hladenje vasih namirnica.

Funkcija se odnosi na hladnjak Fig. 7 (A).

Primjena:

- privisoj sobnoj temperaturi (od oko 35 °C))

- privi8oj vlaznosti zraka, npr. tijekom ljeta

- pri umetanju vlazne hrane, radi izbjegavanja stvaranja
kondenzata u unutrasnjosti

Aktivacija/deaktivacija funkcije

p Aktivirajte/deaktivirajte (pogledajte 6.2 Logi¢no rukovanje) .

Uputa
Ventilator moze raditi i kad je funkcija isklju¢ena. Na taj nacin
osigurava optimalnu raspodjelu temperature u uredaju.

D> Funkcija aktivirana: PotroSnja energije uredaja neznatno je
povecéana.

aial PartyMode

Ova funkcija nudi skup posebnih funkcija i postavki koje su
korisne tijekom zabave.

Aktiviraju se sljedece funkcije:

- SuperCool

- SuperFrost

- lceMakeri Maxice*

Sve funkcija mogu se namijestiti fleksibilno i individualno.
Promjene se odbacuju kada se funkcija deaktivira.
Aktivacija/deaktivacija funkcije

P Aktivirajte/deaktivirajte (pogledajte 6.2 Logi¢no rukovanje) .

> Aktiviran: Sve funkcije aktivirane su istovremeno.

> Deaktivirano: Prethodno namjestene temperature se ponovo
uspostavljaju.

Nakon 24 sata funkcija se automatski deaktivira.

N
HolidayMode

Ova funkcija osigurava minimalnu potroSnju energije tijekom
duze odsutnosti. Temperatura rashladnog odjeljka namjesti se
na 15 °C i kada se postigne, prikazuje se na zaslonu stanja.

NamjeStena temperatura zamrzavanja se odrzava.

Funkcija se odnosi na hladnjak Fig. 7 (A).

Primjena:

- Stednja energije tijekom duZe odsutnosti.

- lzbjegavajte loSe mirise i stvaranje plijesni tijekom duze
odsutnosti.

Aktivacija/deaktivacija funkcije

» Potpuno ispraznite hladnjak.

» Aktivirajte/deaktivirajte. (pogledajte 6.2 Logi¢no rukovanije)

> Aktiviran: temperatura hladenja se povecava.

> Deaktivirano: prethodno namjeStena temperatura ponovo se
uspostavlja.

EnergySaver

Ova funkcija smanjuje potrosnju energije. Kada ukljucite ovu
funkciju, povecat ¢e se temperatura hladenja.

Temperaturna zona | Preporu¢ena Temperatura S
postavka aktivnom funkcijom
EnergySaver
5°C 7°C
Hladnjak
-18°C -16°C
18- .
Zamrzivac

Primjena:
- usteda energije.

Aktivacija/deaktivacija funkcije

P Aktivirajte/deaktivirajte (pogledajte 6.2 Logi¢no rukovanje) .

> Aktivirano: U svim temperaturnim zonama namjeStene su
viSe temperature.

> Deaktivirano: Prethodno namjestene temperature se ponovo
uspostavljaju.

IceMaker / Maxlce*

Ova funkcija aktivira pripremu kockica leda.*
Funkcija se odnosi na zamrziva¢ Fig. 1 (C).*

Primjena:*

- Aktivacijom ove funkcije moZete odabrati normalnu funkciju
IceMaker i MaxIce.

- Funkcija MaxIce unutar kratkog vremena namjesta cca 1,5
kg / 24 h kockica leda.

Veli¢inu kockica leda namjeState pomocu funkcije Veli€ina

kockica leda. (pogledajte Kockice leda*) *

Vodove cistite pomocu funkcije TubeClean. (pogledajte Tube-

Clean*) *

Aktivacija funkcije*
Osigurajte da su ispunjeni sljedeci uvijeti:
Q Dovod vode na fiksnom priklju¢ku za vodu je uspostavljen.

Pogledajte priru¢nik za montazu.*
Q IceMaker je pusten u rad.

[ Spremnik za vodu je napunjen. (pogledajte 7.9.1 Punjenje
spremnika za vodu*) *

10
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» Aktivirajte funkciju. (pogledajte 6.2 Logi¢no rukovanje)
-ili-
P Aktivirajte pomocu Liebherr SmartDevice-App.

> Moze proci do 24 sata prije stvaranja prvih kockica leda.

Deaktivacija funkcije*

Osigurajte da su ispunjeni sljedeéi uvijeti:

- Spremnik za vodu je ispraznjen. *

» Deaktivirajte funkciju. (pogledajte 6.2 Logi¢no rukovanje)

[> Zavr8ava priprema kockica leda. Nakon toga se IceMaker
iskljuGuje.

VarioTemp

Pomocu ove funkcije zamrziva¢ Fig. 7 (C) mozete upotrebljavati
kao varijabilnu temperaturnu zonu. Temperaturu mozete namje-
stiti od -2 °C do 14 °C.

Tvrtka Liebherr preporucuje:

- Upotrebljavajte zamrziva¢ na temperaturi od 4 °C do 9 °C
za Cuvanje namirnica kao §to su vec pripremljena jela, sir ili
konzerve.

- Upotrebljavajte zamrziva¢ na temperaturi od 0 °C za ¢uvanje
zapakiranog voéa i povrca.

- Upotrebljavajte zamrziva¢ na temperaturi od -2 °C za
Cuvanije svjeze ribe i morskih plodova.

- Upotrebljavajte zamrziva¢ na temperaturi od 10 °C od 14 °C
za ¢uvanje namirnica koje su osjetljive na hladno¢u kao $to
su slatki krumpir, bundeva ili tropsko voce te za sve namir-
nice ili napitke koji za konzumaciju ne trebaju biti previSe
hladni.

Aktivacija/deaktivacija funkcije

» Aktivirajte/deaktivirajte (pogledajte 6.2 Logi¢no rukovanje) .
> Funkcija VarioTemp je aktivna/neaktivna.

Namjestanje temperature

P Odaberite optimalnu temperaturu ovisno o primjeni.
» Namjestanje vrijednosti (pogledajte 6.2 Logi¢no rukovanije) .
> Temperatura se polako postavlja na namjestenu vrijednost.

A UPOZORENJE

Opasnost od trovanja ziveznim namirnicamal!
» Odmrznute zivezne namirnice nemojte ponovo zamrzavati.

» Pripremite odledene Zivezne namirnice §to je brze moguce.

Ciséenje IceMaker-a*

Kada ukljucite VarioTemp, morate ocistiti IceMaker.

P Ocistite IceMaker s pomocu funkcije 7ubeClean (pogle-
dajte 8.3.7 Ciscenje IceMaker-a*) .

Ciséenje EasyTwist-lce-a*

Kada ukljucite Vario7emp, morate oCistiti EasyTwist-Ice,

» Rucéno ciséenje EasyTwist-lce (pogledajte 8.3.6 CisScenje
EasyTwist-lce-a*) .

6.4 Namjestanje

Jezik

Pomocu ove postavke mozete namijestiti jezik prikaza.

Mogu se odabrati sljededi jezici:
- njemacki

- engleski

- francuski

- Spanjolski

- talijanski

- nizozemski
- Ceski

- poljski

- portugalski
- ruski

- kineski.

Aktivacija/deaktivacija postavke
» Aktivirajte/deaktivirajte (pogledajte 6.2 Logi¢no rukovanije) .

Uspostava WLAN veze

Ova postavka omogucuje uspostavu veze izmedu uredaja
i interneta. Vezom se upravlja putem uredaja SmartDevice.
Uredaj se zatim preko aplikacije SmartDevice-App moze pove-
zati u sustav SmartHome-System. Pomocu aplikacije SmartDe-
vice-App i drugih kompatibilnih partnerskih mreza mozete se,
osim toga, koristiti proSirenim opcijama i mogucnostima namje-
Stanja.

Uputa

Uredaj SmartDevice moze se kupiti u trgovini kuéan-
skih aparata Liebherr (https://home.liebherr.com/shop/de/deu/
smartdevicebox.html).

Detaljnije informacije o raspolozivosti, pretpostavkama i poje-

dinaénim opcijama naci ¢ete na internetu na stranici https:/
smartdevice.liebherr.com/install.

Primjena:

- Rukujte uredajem pomocu aplikacije SmartDevice-App ili
kompatibilnih partnerskih mreza.

- Koristite se proSirenim funkcijama i namjestanjima.

- Pozovite trenutatno stanje uredaja pomocu aplikacije
SmartDevice-App.

[ Uredaj SmartDevice je kupljen i umetnut (vidi https:/smart-
device.liebherr.com/install).
O Aplikacija SmartDevice je
apps.home.liebherr.com/).

instalirana

(vidi

https://

Uspostava veze

> EY =

Settings WiFi

On off

Fig. 8

» Aktivirajte postavku (pogledajte 6.2 Logi¢no rukovanije) .

> Veza se uspostavija: pojavljuje se Connecting. Simbol
treperi.

> Veza je uspostavljena: pojavijuje se WIiFi, prikaz postaje
plav.

> Veza nije uspostavljena: pojavljuje se WiFi Error.

Prekidanje veze
» Deaktivirajte postavku (pogledajte 6.2 Logi¢no rukovanije) .

* ovisno o modelu i opremi
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info  ON  off

WiFi

Fig. 9
>

Veza je prekinuta: simbol je trajno vidljiv.
Resetiranje veze
P Resetirajte postavke (pogledajte 6.2 Logi¢no rukovanje) .

nfo On  off

WiFi

O

Reset WiFi

Reset.

»

Press 3 seconds

Fig. 10
> Veza i druge postavke resetiraju se na stanje pri isporuci.

X
Blokada unosa

Ovom postavkom izbjegava se nehoti€no rukovanje uredajem,
npr. djece.

Primjena:

- lzbjegavanje nehoti¢nih promjena postavki i funkcija.

- lzbjegavanje nehoti¢nog iskljucivanja uredaja.

- lzbjegavanje nehoti€nog namjestanja temperature.

Aktivacija/deaktivacija postavke

P Aktivirajte/deaktivirajte. (pogle-
dajte 6.2 Logi¢no rukovanije) XQ{,\
AN

Entry lock

NI

7N

Svjetlina zaslona

Ova postavka omogucuje postepeno namijestenje svjetline
zaslona.

Mogu se namijestiti sljedeci stupnjevi svjetline:

- 40%

- 60%

- 80%

- 100 %

Odabir postavke
» Namijestanje vrijednosti (pogledajte 6.2 Logi¢no rukovanje) .

Alarm vrata

Ova postavka omogucuje namjestanje vremena dok se ne
oglasi alarm vrata (pogledajte Zatvorite vrata) .

Mogu se namijestiti sliedece vrijednosti:
- 1min

- 2min

- 3min

- Isklj.

Odabir postavke

» Namjestanje vrijednosti (pogledajte 6.5 Poruke o pogre-
Skama) .

°C
/F Jedinica temperature

Ova postavka omogucava promjenu jedinice temperature
izmedu Celzija i Farenhajta.

Odabir postavke
» Namjestanje vrijednosti (pogledajte 6.2 Logi¢no rukovanje) .

Informacije

Ova postavka omoguéuje ocitavanje informacija o uredaju te
pristup izborniku za kupca.

Mogu se oditati sljedece informacije:
- naziv modela

- Indeks

- serijski broj

- broj servisa

Pozivanje informacija o uredaju

> Pomicite na prikazu sve dok se ne prikaZzu postavke .
P Potvrdite prikaz.

» Pomicite na prikazu sve dok se ne prikazu informacije.
» Ocitajte informacija o uredaju

Edll SabbathMode

Ova postavka ispunjava vjerske zahtieve na Sabat odn.
zidovske blagdane. Kada je aktivirana postavka SabbathMode,
neke funkcije upravljacke elekironike su iskljuCene. Time
mozete upotrebljavati uredaj, ali bez ikakvih aktivnosti na
uredaju.

Popis certificiranih uredaja s oznakom Star-K pronacdi ¢éete na
stranici www.star-k.org/appliances.

A UPOZORENJE

Opasnost od trovanja ziveznim namirnicama!

Ako dode do ispada mreZe dok je aktiviran SabbathMode, ova

poruka se ne sprema. Kada zavrsi ispad mreze, uredaj radi

dalje u SabbathMode. Kada zavr$i ovaj nacin rada, indikator

temperature zamrziva¢a ne daje poruku o ispadu mreze.

Kada tijekom SabbathMode dode do ispada mreze:

» Provijerite kvalitetu ziveznih namirnica. Nemojte jesti odmrz-
nute namirnice!

Ponasanje uredaja kada je aktivirana postavka SabbathMode:

- Prikaz Status prikazuje stalno SabbathMode.

- Zaslon je blokiran za rukovanje, osim deaktivacije postavke
SabbathMode.

- Ako su funkcije/postavke aktivirane, ostaju aktivne.

- Zaslon ostaje svijetliti kada se vrata zatvore.

- Podsjetnici se ne izvrSavaju. Namjesteni vremenski interval
takoder se zaustavlja. Funkcija se viSe ne izvodi kada je
postavljena postavka SabbathMode.
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Rukovanje

- Podsjetnici i upozorenja se ne prikazuju. Ne emitiraju se
zvu€ni signali, a na prikazu se ne prikazuju upozorenja /
postavke kao npr. alarm temperature, alarm vrata.

- IceMaker je izvan pogona.*

- Unutarnja rasvjeta je deaktivirana.

- Ciklus odmrzavanja radi samo u unaprijed zadano vrijeme
bez obzira na potrebu uredaja.

- Nakon ispada mreze uredaj
SabbathMode.

Aktivacija/deaktivacija postavke SabbathMode
P Za aktivaciju funkcije pomicite u prikazu do tocke izbornika

se samostalno vraéa u

Postavke i dodirnite 1 sekundu. Izbornik se prebacuje na
dostupne postavke.

» Pomiite na prikazu sve dok se ne prikaze simbol za
SabbathMode (Menora). PritiS¢ite simbol tri sekunde.

> Mijenja se boja prikaza.

> SabbathMode je aktiviran.

Za deaktivaciju funkcije, pritiS¢ite prikaz 3 sekunde.

SabbathMode je deaktiviran.

-
CleaningMode

Ova postavka omogucuje jednostavno ¢iSéenje uredaja.
Postavka se odnosi na hladnjak Fig. 7 (A).

Primjena:

- Ruéno oéistite hladnjak.

Pona$anje uredaja kada je postavka aktivirana:
- Zaslon prikazuje stalno CleaningMode.

- Hladnjak je isklju¢en.

- Unutarnja rasvjeta je aktivna.

- Podsjetnici i upozorenja se ne prikazuju. Nema zvucénog
signala.

Aktivacija/deaktivacija postavke

P Aktivirajte/deaktivirajte postavku (pogledajte 6.2 Logi¢no
rukovanije) .

> Aktiviran: Hladnjak je isklju¢en. Svjetlo ostaje uklju¢eno.

> Deaktiviran: prethodno namjeStena temperatura ponovo se
uspostavlja.

Nakon 60 min funkcija se automatski deaktivira. Zatim uredaj
dalje radi u normalnom nacinu rada.

TubeClean*

Ova postavka omogucuije €iS¢enje vodova ledomata IceMaker.*

Osigurajte da su ispunjeni sljededéi uvjeti:*
Q Ciséenje ledomata IceMaker je pripremlieno (pogle-
dajte 8.3.7 CiSéenje IceMaker-a*) .

Aktivacija postavke*

» Namjestite postavku u izborniku za kupca
dajte 6.2 Logi¢no rukovanije) .

> Priprema se postupak pranja (maks. 60 min): Simbol treperi.

> Vodi za vodu se ispiru: Simbol treperi.

> Postupak pranje je zavrSen: Funkcija je automatski deaktivi-
rana.

5
Kockice leda*

Ova postavka omogucuje individualno namjestenje veliine
kockice leda.”

(pogle-

Odabir postavke*

» Namjestite vrijednost u izborniku za kupca (pogle-
dajte 6.2 Logi¢no rukovanije) .

D-Value

Uputa

Tvrtka Liebherr preporucuje:

» Upotrebljavajte uredaj sa suhom straznjom stijenkom kako
biste izbjegli vidljiv kondenzat i zamrzavanje namirnica.

Vrijednost D-Value pokazuje upotrebljavate li svoj hladnjak sa
suhom straznjom stijenkom ili bez nje. Straznja stijenka je
pri isporuci montirana u uredaju. Stoga je vrijednost D-Value
unaprijed namjestena na D7.

Straznju stilenku moZete izvaditi radi ciScenja. (pogle-
dajte 8.3.4 Ciscenje suhe straznje stijenke) Da biste uredaj
upotrebljavali bez straznje stijenke, vrijednost D-Value morate
namjestiti na D2.

Odabir postavke

» Namjestite vrijednost u
dajte 6.2 Logi¢no rukovanije)

Podsjetnik

Podsjetnici se prikazuju akustiéno pomocu zvuénog signala i
opti¢ki pomocu simbola na zaslonu. Zvuéni signal se pojac¢ava i
postaje glasniji sve dok poruka ne zavrsi.

izborniku za kupca. (pogle-

Zamijena filtra s aktivnim ugljenom FreshAir

Ova se poruka pojavljuje kada treba promijeniti filtar za zrak.
» Zamijenite filtar za zrak svakih Sest mjeseci.

» Potvrdite poruku.

> Interval odrzavanja zapocinje ispocetka.

D> Filtar za zrak jamci optimalnu kvalitetu zraka u hladnjaku.
Aktivacija postavke

» Aktivirajte/deaktivirajte (pogledajte 6.2 Logi¢no rukovanije) .

=
Resetiranje

Ova funkcija omogucava resetiranje svih postavki na tvornicke
vrijednosti. Sve postavke koje ste dotad namijestili resetirat ce
se na prvobitnu vrijednost.

Aktivacija postavke
» Aktivirajte (pogledajte 6.2 Logi¢no rukovanije) .

|
Isklju€ivanje uredaja

Ova postavka omoguduije iskljuivanje cijelog uredaja.

* ovisno o modelu i opremi
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Rukovanje

Iskljuéivanje cijelog uredaja

A
b"

» »

s,
_

Fig. 11
P Deaktivirajte IceMaker .*
» Aktivirajte/deaktivirajte (pogledajte 6.2 Logi¢no rukovanje) .
> Deaktivirano: zaslon se zacrnjuje.

6.5 Poruke o pogreSkama

Poruka o pogreskama prikazuju se na zaslonu. Postoje dvije
kategorije poruka o pogreSkama:

Kategorija | Znacenje

Poruka Podsje¢a na opc¢e postupke. Mozete obaviti te
postupke i potvrditi poruku.

Upozo- Pojavljuje se u slu€aju funkcionalnih neisprav-

renje nosti. Osim prikaza na zaslonu oglaSava se

signal. Signalni zvuk postaje glasniji dok pritiskom
ne potvrdite prikaz. Jednostavnije funkcionalne
neispravnosti mozete sami otkloniti. Za ozbilj-
nije funkcionalne neispravnosti morate se obratiti
servisnoj sluzbi.

6.5.1 Upozorenja

ﬂl Zatvorite vrata

Poruka se pojavljuje kada su vrata predugo otvorena.

Vrijeme, dok se poruka ne pojavi, moze se namjestiti .
P ZavrSavanje alarma: Potvrdite poruku.

-ili-

» Zatvorite vrata.

A
Ispad struje

Poruka se pojavljuje kada se temperatura zamrzavanja poveca

zbog prekida opskrbe strujom. Nakon &to se struja ponovo

uspostavi, uredaj nastavlja raditi s namjeStenom temperaturom.

» ZavrSavanje alarma: Potvrdite poruku.

> Pojavljuje se alarm temperature (pogledajte Alarm tempera-
ture) .

A\
Alarm temperature

Poruka se pojavljuje kada temperatura zamrzavanja ne odgo-
vara namjestenoj temperaturi.

Uzrok za razli€itu temperaturu moze biti:

- Toplina, umetnute su svjeze namirnice.

- Kod sortiranja i vadenja hrane uslo je previSe toplog zraka iz
okoline.
- Duze vrijeme nema struje.

- Uredaj je neispravan.

Nakon $§to se uzrok ukloni, uredaj nastavlja raditi s namje-
Stenom temperaturom.

P Potvrdite prikaz.

> Prikazuje se najtoplija temperatura.
» Ponovo potvrdite prikaz.

> Prikazuje se prikaz stanja.

D> Prikazuje se aktualna temperatura.

Greska

Ova se poruka pojavljuje kada postoji greSka u uredaju.

Komponenta uredaja ima gresku.

» Otvorite vrata.

P Zabiljezite kod greske.

» Potvrdite poruku.

> Signalni zvuk se iskljucuje.

> Pojavljuje se prikaz stanja.

» Zatvorite vrata.

» Obratite se servisnoj sluzbi. (pogledajte 9.4 Servisna
sluzba)

6.5.2 Poruke

Spremnik za vodu*

Ova poruka pojavljuje se kada u spremniku za vodu nema

dovoljno vode.

» Napunite spremnik za vodu.

> IceMaker proizvodi kockice leda.

» Ako je spremnik za vodu pun, a poruka se i dalje prikazuje:
Provjerite je li plovak zaglavljen.

P Po potrebi ispraznite vodu i pomaknite plovak tankim poma-
galom, npr. Stapi¢ima za uho ili sli¢nim.

» Ako je spremnik za vodu pun, a poruka se i dalje prika-
zuje: Obratite se servisnoj sluzbi. (pogledajte 9.4 Servisna
sluzba)

S‘ Umetanje ladice za IceMaker*

Ova poruka pojavljuje se ako je otvorena ladica za IceMaker.
» Gurnite ladicu IceMaker.

> Poruka se gasi.

> IceMaker proizvodi kockice leda.

6.5.3 DemoMode

Kada se na zaslonu prikaze »D«, aktivan je demonstracijski
nacin rada. Taj je funkcija razvijena za trgovce jer su sve
rashladno-tehni€ke funkcije deaktivirane.

Deaktivacija DemoMode
Kada na zaslonu protjece vrijeme:
» Potvrdite prikaz unutar vremena koji protjece.
> DemoMode je deaktiviran.
Kada na zaslonu ne protjece vrijeme:
P Izvucite mrezni utikac.
» Ponovo priklju¢ite mrezni utikac.
> DemoMode je deaktiviran.
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7 Oprema

7.1 Police u vratima

7.1.1 Premjestanje / vadenje police u vratima

Fig. 12
» Policu pogurnite prema gore.
» Povucite je prema naprijed.
» Obrnutim redoslijedom ponovno je umetnite.

Fig. 13

Moze se upotrijebiti samo jedna, ali i obje kutije VarioBox.
Posebno kada se trebaju odloziti visoke boce, objesite samo
jednu kutiju iznad police za boce.

Premjestanje police s kutijama VarioBox:

4 4

Fig. 14
» |zvadite je prema gore.
P Na zeljenoj poziciji ponovno je umetnite.
Premjestanje kutija VarioBox:

Fig. 15
Kada je polica u vratima izvadena:
» Izvadite kutije.

Fig. 16
» Odlozite policu na stol.

Fig. 17
» Skinite sredniji pridrzni dio Fig. 17 (7).
» Umetnite sredniji pridrzni dio na drugom polozaj Fig. 17 (2).

7 7

Fig. 18
P Zamijenite kutije.

7.1.2 Rastavljanje polica u vratima hladnjaka

Police u vratima se radi ¢iS¢enja mogu rastaviti.

r

* ovisno o modelu i opremi
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Fig. 20
» Rastavite policu u vratima.

7.2 Police za odlaganje
7.2.1 Premjestanje / vadenje polica za odla-
ganje

Police za odlaganje su zaustavljac¢ima zasti¢ene od nehoti¢nog
izvlaenja.

=
=
&
]
&
2

Fig. 21

P Policu za odlaganje podignite i izvucite prema naprijed.

> Stavite bo¢ni otvor na poziciju drzaca.

P Premijestanje police za odlaganje: Podignite je ili spustite na
Zeljenu visinu i ugurajte.

-ili-

Fig. 22
p Vadenje cijele police za odlaganje: lzvucite je prema
naprijed.

» OlakSano vadenje: Policu za odlaganje ukosite.

» Ponovno umetanje police: Gurnite je do grani¢nika.
P> Zaustavljaci su usmjereni prema dolje.

> Zaustavljaci se nalazi iza prednje dosjedne povrsine.

Polica za odlaganje iznad pretinaca EasyFresh takoder se

moze izvaditi.

=

Fig. 23

Vadenije police za odlaganje:

Kad je IceMaker izvaden:*
P Policu za odlaganje podignite sprijeda i straga.*
» Izvadite je prema van.

Na poklopcu pretinca koji se nalazi ispod nemojte odlagati
nikakve proizvode!

Umetanje police za odlaganje:

» Postavite policu za odlaganje ukoso, nagnute straga prema
dolje.

> Zaustavljaci su usmjereni prema dolje.

» Ugurajte policu za odlaganje i odlozite je.

7.3 Djeljiva polica

7.3.1 Koristenje djeljive police

Police za odlaganje su zaustavlja¢ima zasticene od nehoti¢nog
izvlacenja.

Fig. 24
» Gurnite ispod djeljive police kao §to je prikazano na slici.

Fig. 25

Namjestanje po visini:

» Izvucite Fig. 25 (1) staklene plo¢e jednu po jednu prema
naprijed.

» Izvucite dosjednu vodilicu iz zasuna i uglavite je na Zeljenoj
visini.

» Umetnite staklene plo¢e jednu za drugom.

> Plosnati zaustavljaéi sprijeda, neposredno iza dosjedne
vodilice.

> Visoki zaustavljaéi straga.

Upotrijebite obje police za odlaganje:

» Rukom primite donju staklenu ploéu i izvucite je prema
naprijed.

[> Staklena plo¢a Fig. 25 (1) s ukrasnom letvicom nalazi se
sprijeda.

> Zaustavljaci Fig. 25 (3) su usmjereni prema dolje.

7.4 VarioSafe

VarioSafe pruza prostor za male namirnice, pakiranja, tube i
Case.
7.4.1 Upotreba ladice VarioSafe

Ladica se moze izvaditi i umetnuti na dvije razli¢ite visine. Na
taj se nacin u ladici mogu €uvati maniji dijelovi vece visine.
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Fig. 26
» Izvadite ladicu.
» Umetnite je na Zeljenu visinu Fig. 26 (1)ili Fig. 26 (2).

7.4.2 Premjestanje ladice VarioSafe

VarioSafe se kao cjelina moze namjestati po visini.

Fig. 27
» Povucite je prema naprijed.
> Stavite bo¢ni otvor na poziciju drzaca.
P Podignite je ili spustite na zeljenu visinu.
» Pogurnite je prema natrag.

7.4.3 Kompletno skidanje ladice VarioSafe

VarioSafe se moze skinuti kao cjelina.
» Povucite je prema naprijed.
> Stavite bo¢ni otvor na poziciju drzaca.

Fig. 28
P Postavite je ukoso i povucite prema naprijed.

7.4.4 Rastavljanje ladice VarioSafe

VarioSafe se za ¢iS€enje moze rastaviti.

i

— .

Fig. 29
» Rastavite VarioSafe.

7.5 Ladice

Ladice se radi ¢iS¢enja mogu rastaviti.

Ako su ladice izvadene, povrSine za odlaganje koje se nalaze

ispod njih mogu se upotrebljavati kao mjesto za skladistenje.

Vadenje i umetanje ladica razlikuje se ovisno o sustavu za
izvlaCenje. Va$ uredaj moze imati razliCite sustave za izvla-

cenje.

Uputa

Kada ventilacija nije dovoljna, potroSnja energije se povecava,

a rashladna snaga smanjuje.
P Ostavite najdonju ladicu u uredaju!

» Ventilacijska reSetka unutra na straznjoj stjenci neka uvijek

bude slobodnal!

7.5.1 Vadenje ladice

Ladica na teleskopskim vodilicama

Fig. 30

Osigurajte da su ispunjeni sljedeci uvjeti:

QA Ladica je u cijelosti izvu€ena (pogledajte Fig. 990) .
Djelomiéno izvlacenje hladnjaka:

Fig. 31
P Izvucite ladicu na pola Fig. 37 (1).
» Podignite sprijeda Fig. 37 (2).
» Gurnite lijevu vodilicu Fig. 37 (3).
» Gurnite desnu vodilicu Fig. 37 (4).
» Izvadite ladicu prema naprijed Fig. 37 (5).

Fig. 32

Ako vodilice nakon vadenja ladice jo$ nisu u potpunosti

gurnute:
» U potpunosti gurnite vodilice.

7.5.2 Umetanje ladice

Ladica na teleskopskim vodilicama
Djelomicno izvlaéenje hladnjaka:

* ovisno o modelu i opremi
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Fig. 33
» Gurnite vodilice.
p Stavite ladicu na vodilice.
» Gurnite je skroz do kraja.

7.6 Poklopac EasyFresh-Safe
Poklopac ladice moze se skinuti i ogistiti.

7.6.1 Vadenje poklopca ladice

Fig. 34
Ako su ladice izvadene:

» Poklopac do otvora u pridrznim dijelovima povucite prema
naprijed Fig. 34 (1).

P Podignite ga odozdo sa straznje strane i izvadite prema gore
Fig. 34 (2).

7.6.2 Umetanje poklopca ladice

Fig. 35
Ako se natpis THIS SIDE UP nalazi gore:

p PreCke poklopca uvedite preko otvora straznjeg drzaca
Fig. 35 (1)i uglavite ih u drza¢ Fig. 35 (2).

P Stavite poklopac u Zeljeni polozaj (pogledajte 7.7 Regulacija
vlaznosti) .

7.7 Regulacija vlaznosti

Vlaznost u ladici
poklopca ladice.
Poklopac ladice nalazi se izravno na ladici i moze biti prikriven
povrSinama za odlaganije ili dodatnim ladicama.

mozete sami namjestiti premjeStanjem

Fig. 36

Mala vlaznost zraka

» Otvorite ladicu.

» Povucite poklopac ladice prema naprijed.

> Ako je ladica zatvorena: Prorez izmedu poklopca i ladice.
> Vlaznost zraka u ladici se smanjuje.

Velika vlaznost zraka

» Otvorite ladicu.

» Pogurnite poklopac ladice prema natrag.

> Ako je ladica zatvorena: Poklopac nepropusno zatvara
ladicu.

> Vlaznost zraka u ladici se povecava.
Ako u ladici ima previSe vlage:

» Odaberite postavku »mala vlaznost zraka«.

-ili-

» Krpom uklonite vlagu.

EasyTwist-lce

EasyTwist-lce pomoc¢u umetnutog spremnika za vodu proizvodi
kockice leda.

EasyTwist-Ice sluzi samo za pripremu kockica leda u kolici-
nama uobi¢ajenim za kuc¢anstvo.

Uputa
Ne premjestajte EasyTwist-Ice.

Osigurajte da su ispunjeni sljedeci uvjeti:*

- EasyTwist-Ice je ogigéen (pogledaijte 8.3.6 Ciséenje EasyT-
wist-lce-a*)

- Spremnik za vodu je oc&iS¢en.

- Pretinac EasyTwist-Ice je u cijelosti umetnut.

7.8.1 Punjenje spremnika za vodu

A UPOZORENJE

Onecisc¢ena voda!
Trovanja.
» Punite samo pitkom vodom.

POZOR

Tekucine koje sadrze Secer!

Ostecéenje EasyTwist-Ice-a.

» Punite samo hladnom pitkom vodom.

Uputa

Upotrebom filtrirane, dekarbonizirane vode postize se pitka

voda najkvalitetnijeg okusa za ispravnu proizvodnju kockica

leda.

Ta kvaliteta vode moze se postiéi filtrom za pitku vodu koji se

moze nabaviti u specijaliziranim trgovinama.

» Spremnik vode punite samo filtriranom, dekarboniziranom
pitkom vodom.

EasyTwist-Ice se opskrbljuje vodom preko spremnika za vodu.
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max

Fig. 37

» Podignite spremnik za vodu sa straznje strane Fig. 37 (1) i
izvadite ga prema gore Fig. 37 (2).

» Napunite spremnik pitkom vodom do oznake.

» Umetnite spremnik za vodu obrnutim redoslijedom.

7.8.2 Proizvodnja kockica leda

Kapacitet proizvodnje ovisi o temperaturi zamrzavanja. Sto je
temperatura niza, to se moze pripremiti viSe kockica leda u
odredenom razdoblju.

Maksimalan kapacitet ladice za kockice leda — 40 komada
(pripremite kockice leda 2 puta).

Potrebno vrijeme za pripremu kockica leda — najmanje 5 sati.
Odvajanje kockica leda

» Pritisnite gumb nadesno do grani¢nika.

P Ponovite po potrebi viSe puta i jo§ malo okrenite gumb.
IceMaker

IceMaker pomoc¢u spremnika vode u hladnjaku proizvodi

kockice leda. Spremnik vode moze se upotrijebiti i za pripremu
ohladene vode za pi¢e.”

IceMaker sluzi samo za pripremu kockica leda u koli¢inama
uobic¢ajenim za kuc¢anstvo.

Osigurajte da su ispunjeni sljededi uvjeti:*

- IceMaker je o€idc¢en (pogledajte 8 Odrzavanje) .

- Spremnik za vodu je ociS¢en (pogledajte 8 Odrzavanje) .*

- Pretinac IceMaker je u cijelosti umetnut.

7.9.1 Punjenje spremnika za vodu*

A UPOZORENJE

Onecisc¢ena vodal

Trovanja.

» Spremnik za vodu punite samo pitkom vodom.

> Ako ne upotrebljavate IceMaker: ispraznite spremnik za
vodu. (pogledajte 8.3.7 Cisc¢enje IceMaker-a*)

POZOR

Tekudine koje sadrze Secer!

Ostecenje IceMaker-a

P Punite samo hladnom pitkom vodom.

Uputa

Upotrebom filtrirane, dekarbonizirane vode postize se pitka

voda najkvalitetnijeg okusa za ispravnu proizvodnju kockica

leda.

Ta kvaliteta vode moze se postici filirom za pitku vodu koji se

moze nabaviti u specijaliziranim trgovinama.

» Spremnik vode punite samo filtriranom, dekarboniziranom
pitkom vodom.

IceMaker se opskrbljuje vodom preko spremnika za vodu
(pogledajte 1 Ukratko o uredaju) .

Kada je spremnik za vodu prazan, na zaslonu se pojavljuje

podsjetnik (pogledajte 6.5 Poruke o pogreSkama) .

Fig. 38

P Izvucite spremnik s vodom prema naprijed.

P Skinite poklopac.

» Napunite spremnik pitkom vodom.

p Stavite poklopac.

» Umetnite spremnik za vodu u drzag i pogurnite ga do granic-
nika.

7.9.2 Pripremanje kockica leda

Kapacitet proizvodnje ovisi o temperaturi zamrzavanja. Sto je
temperatura niza, to se moze pripremiti viSe kockica leda u
odredenom razdoblju.

Nakon Sto se IceMaker prvi puta ukljuéi, moze trajati i do 24

sata dok se ne po¢nu pripremati prve kockice leda.

» Aktivirajte funkciju IceMaker (pogledajte 6.2 Logi¢no ruko-
vanje) .

» Pripremite puno kockica leda: Aktivirajte funkciju Maxice
(pogledajte 6.2 Logi¢no rukovanije) .

» Pripremite puno kockica leda: Razdjelnik u ladici IceMaker
pomaknite ili izvadite.”

» Ravnomjerno razdijelite kockice leda u ladici kako biste
povecali koli¢inu punjenja.

P Zatvorite ladicu: IceMaker automatski ponovno zapocinje
proizvodnju.

Uputa

Nakon Sto se u ladici IceMaker postigne odredena visina
punjenja, prestaje stvaranje kockica leda. lceMaker ne puni
ladicu do ruba.

7.10 VarioSpace

Fig. 39

* ovisno o modelu i opremi
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Oprema

Ladice i staklene plo¢e mozZete izvaditi iz uredaja. Na taj cete

nacin dobiti mjesta za velike namirnice kao $to su perad, meso,

veliki komadi divljaci i visoki pekarski proizvodi. Mogu se zamr-

znuti kao cjelina i dalje pripremati.

» Obratite pozornost na granice nosivosti ladica i staklenih
plo¢a (pogledajte 9.1 Tehnicki podaci) .

7.11 Dodatna oprema

7.11.1 Kutija za maslac

Otvaranje / zatvaranje kutije za maslac

Fig. 40

Rastavljanje kutije za maslac
Kutija za maslac moze se rastaviti i oCistiti.

Fig. 41
» Rastavite kutiju za maslac.

7.11.2 Polica za jaja

Polica za jaja moze se izvaditi i okrenuti. Oba dijela police za
jaja mogu se upotrebljavati kako bi se oznadile razlike kao $to
je datum kupnije.

Upotreba police za jaja

Fig. 42
» Gornja strana: Skladistenje kokosjih jaja.
» Donja strana: Skladistenje prepelicjih jaja.

7.11.3 Drzac boca

Upotreba drzac¢a za bode

Fig. 43
» Drzac za boce povucite uz boce.
> Boce se nece prevrtati.

Vadenje drzaca za boce

Fig. 44
» Drzag za bode pogurnite desno do ruba.
» Izvadite ga prema otraga.

7.11.4 Ulozak za hladenje

UloSci za hladenje spreCavaju prebrzo povecanje temperature
pri nestanku struje.

Rashladni ulosci su u ladici.

Uporaba ulozaka za hladenje

Fig. 45
Ako su ulo&ci za hladenje potpuno smrznuti:

P Stavite ih na zamrznutu hranu u gornjem, prednjeg tijelu
zamrzivaca.
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Odrzavanje

7.11.5 Posuda za kockice leda s poklopcem*

Uporaba posude za kockice leda

Fig. 46
Ako se voda smrznula:
» Posudu za kockice leda drZite kratko pod toplom vodom.
» Skinite poklopac.
» Krajeve posude za kockice
suprotnom smjeru.
» Izvadite kockice leda.

leda lagano okrenite u

Rastavljanje posude za kockice leda
Posudicu za kocke leda mozete rastaviti radi ¢iSc¢enja.

Vadenje fleksibilne pregrade ladice za led

» Podignite pregradu straga Fig. 48 (7).
P Izvadite je prema gore Fig. 48 (2).

Umetanje fleksibilne pregrade ladice za led

Fig. 49

Fig. 47
» Rastavite posudu za kockice leda.

7.11.6 Fleksibilna pregrada ladice za led*

Upotreba fleksibilne pregrade ladice za led

Uredaja s IceMakerom imaju veliku ladicu za kockice leda s
pomi¢nom pregradom kako bi se hrana po potrebi mogla spre-
miti na drugu stranu.

Fig. 48
» Pomaknite pregradu.

» Pregradu najprije umetnite s prednje strane Fig. 49 (1).
P Spustite straznji dio Fig. 49 (2).

8 Odrzavanje

8.1 Filtar s aktivnim ugljenom FreshAir

Filtar s aktivnim ugljenom FreshAir nalazi se u pretincu iznad
ventilatora.

Jamdci optimalnu kvalitetu zraka.

Q Mijenjajte filtar s aktivnim ugljenom svakih 6 mjeseci.
U slucaju aktiviranog podsjetnika poruka u prikazu zahtijeva
zamjenu.

Q Filtar s aktivnim ugljenom moze se zbrinjavati preko uobica-
jenog kuénog otpada.

Uputa
Filtar s aktivnim ugljenom FreshAir moze se kupiti u trgovini
kucanskih aparata Liebherr (home.liebherr.com).

* ovisno o modelu i opremi
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Odrzavanje

8.1.1 Vadenije filtra s aktivnim ugljenomFre-
shAir

Fig. 50
P Pretinac izvucite Fig. 50 (1) prema naprijed.
» |zvadite filtar s aktivnim uglijenom Fig. 50 (2).

8.1.2 Umetanije filtra s aktivnim ugljenomFre-
shAir

Fig. 51

» Umetnite filtar s aktivnim ugljenom kao Sto je prikazano na
slici Fig. 57 (1).

D> Filtar s aktivnim ugljenom ce se uglaviti.
Kada je filtar s aktivnim ugljenom usmijeren prema dolje:

» Umetnite pretinac Fig. 57 (2).

D> Filtar s aktivnim ugljenom sada je spreman za rad.

8.2 Odledivanje uredaja
8.2.1 Odledivanje hladnjaka

Odledivanje je automatski. Voda od odledivanja otjeCe kroz

ispusni otvor i isparava. ;

P Redovito distite ispusni otvor (pogledajte 8.3 CiScenje
uredaja) .

8.2.2 Odledivanje zamrziva¢a s NoFrost

Odledivanje je automatski zahvaljujuci sustavu NoFrost. Vlaga
sjeda na isparivac i periodi¢ki se otapa i isparava.
Uredaj ne treba otapati.

8.3 Ciséenje uredaja
8.3.1 Priprema

A UPOZORENJE

Opasnost elektricnog udaral!
P Izvucite utika¢ hladnjaka ili prekinite dovod elektri¢ne ener-

gije.

A UPOZORENJE

Opasnost od pozara
» Nemojte ostetiti rashladni cirkulacijski krug.

» Ispraznite uredaj.

» Izvucite mrezni utikac.

-ili-

» Aktivirajte CleaningMode. (pogledajte CleaningMode)

8.3.2 Ciséenje kuéista

POZOR

Nestru¢no ¢iscéenje!

Osteéenja uredaja.

» Upotrebljavajte iskljucivo mekane krpe za ¢iS¢enje i univer-
zalna sredstva za CiSéenje.

» Nemojte koristiti spuzve ili €eli€nu vunu koji grebu.

» Nemojte koristiti oStra sredstva za CiSc¢enje ili sredstva koja
grebu, sadrze pijesak, klorid ili kiseline.

A UPOZORENJE

Opasnost od ozljeda i o§teéenja zbog vruce pare!
Vruca para moze uzrokovati opekline i oStetiti povrSine.
» Nemojte koristiti uredaje za €iSc¢enje na paru!l

» Kuciste briSite mekom, Cistom krpom. Pri jakoj prljavstini
upotrijebite mlaénu vodu i neutralno sredstvo za ¢iSéenje.
Staklene povrSine mogu se dodatno ocistiti sredstvom za
¢iScenje stakla.

8.3.3 Ciscéenje unutrasnjosti

POZOR

Nestruéno ¢iscenje!

Ostecenja uredaja.

» Upotrebljavajte iskljuivo mekane krpe za ¢€iS¢enje i univer-
zalna sredstva za ¢iSéenje.

» Nemojte koristiti spuzve ili ¢eli€énu vunu koji grebu.

» Nemojte koristiti oStra sredstva za ¢iScenje ili sredstva koja
grebu, sadrze pijesak, klorid ili kiseline.

P Plastiéne povrSine: ruéno ocistite mekom, istom krpom i
mlakom vodom s malo deterdzenta.

» Metalne povrSine: ruéno o istite mekom, &istom krpom i
mlakom vodom s malo deterdzenta.

» Ispusni otvor Fig. 7 (16) : naslage uklonite tankim poma-
galom, npr. Stapi¢ima za uho.

8.3.4 Ciséenje suhe straznje stijenke
Suhu straznju stijenku mozete izvaditi radi ¢is¢enja.

Vadenje straznje stijenke
» Izvadite sve dijelove opreme.
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Odrzavanje

Fig. 52*

» Drzac spremnika za vodu odvrnite odvijacem Torx.*

> Kroz razne prikljuéke drza¢ ostaje spojen s bocnom
stijenkom i ne moze se u potpunosti ukloniti.*

Fig. 53

p» Objema rukama primite straznju stijenku dolje i istovremeno
shazno povucite prema dolje.

» |zvadite straznju stijenku na donjem kraju prema naprijed.

> Straznja stijenka je izvadena.
Ako se uredaj i dalje upotrebljava s demontiranom straznjom
stijenkom:

» Namjestite postavku D-Value na D2. (pogledajte D-Value)

Umetanje straznje stijenke

Fig. 54

P Osigurajte da je uredaj u potpunosti ispraznjen.

» Gurnite straznju stijenku odozgo prema gore.

» Snazno pritisnite straznju stijenku na lijevoj strani prema
natrag.

> Straznja stijenka ¢ujno ¢e se uglaviti.

» Pritegnite drza¢ spremnika za vodu.*

» Umetnite dijelove opreme.

» Namjestite postavku D-Value na D7. (pogledajte D-Value)

8.3.5 Ciséenje opreme

POZOR

Nestruéno &iséenje!

Ostecenja uredaja.

» Upotrebljavajte iskljuivo mekane krpe za &iSéenje i univer-
zalna sredstva za ¢iSéenje.

» Nemojte koristiti spuzve ili ¢eli€énu vunu koji grebu.

» Nemojte koristiti oStra sredstva za CiScenje ili sredstva koja
grebu, sadrze pijesak, klorid ili kiseline.

Ciséenje mekanom, éistom krpom i mlakom vodom s
malo deterdzenta:

- VarioSafe

- Poklopac EasyFresh-Safe

- Ladica
Pozor: Nemojte ukloniti magnet na ladici! Magnet uspo-
stavlja funkciju uredaja IceMaker.*

- Odvajag u ladici uredaja IceMaker*

Ciséenje vlaznom krpom:
- Teleskopske drske

Pozor: Mazivo u prohodima sluzi za podmazivanje i ne smije
se odstranjivati!

Pranje u perilici do 60 °C:

- Police u vratima

- VarioBox

- Drzac boca

- Polica

- Dijeljiva polica

- Pridrzni dio djeljiva polica za odlaganje

- lceMaker spremnik za vodu i poklopac spremnika za vodu*

- Polica za jaja

- Kutija za maslac

- Posuda za kockice leda*

- Lopatica za kockice leda*

» Rastavite opremu: vidi pojedina poglavlja.

» Ocistite opremu.

8.3.6 Ciséenje EasyTwist-lce-a*

Ciséenije se provodi u sliededim situacijama:
Q Prvo pustanje u rad

O Nekoristenje dulje od 48 sati

O Potrebno ¢iséenje.

Kod prvog stavljanja u pogon, duzeg nekoristenja ili ako
je potrebno ¢iSéenje

Fig. 55

» Izvadite spremnik za vodu Fig. 565 (7)iladicu za kockice leda
Fig. 55 (2).

» Izvadite ladicu za zamrzavanje s EasyTwist-Ice-om.

* ovisno o modelu i opremi
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Odrzavanje

]

=

Fig. 56
P Pritisnite spojnicu Fig. 56 (1), podignite EasyTwist-Ice otraga
i izvadite iz ladice za zamrzavanje.

\{

Fig. 57
P Pritisnite istodobno spojnice Fig. 57 (1) na obje strane
EasyTwist-Ice-a i skinite poklopac Fig. 57 (2) prema gore.

Fig. 58

P Pritisnite sve spojnice Fig. 58 (7) redom i skinite poklopac
Fig. 58 (2).

P Ocistite ladicu za kockice leda, spremnik za vodu EasyTwist-
Ice toplom vodom i s malo sredstva za CiSc¢enje.

» Demontirajte EasyTwist-Ice.

Fig. 59
» Umetnite osovine Fig. 59 (7) na EasyTwist-Ice-u u vodilice i
prisnite straznju stranu Fig. 59 (2) dok se spojnica ne uglavi.
» Gurnite ladicu EasyTwist-Ice.

A UPOZORENJE

Oneciséena voda!
Trovanja.
» Punite samo pitkom vodom.

» Napunite spremnik za vodu vodom i umetnite ga. (pogle-
dajte 7.8.1 Punjenje spremnika za vodu)

S nefiltriranom vodom:
» Bacite kockice leda koje se proizvedu u prvih 24 sata.

S filtriranom vodom:
» Bacite kockice leda koje se proizvedu u prvih 48 sata.

8.3.7 Ciséenje IceMaker-a*
IceMaker se moze Cistiti na razli¢ite nacine.
Ciséenije se provodi u sliededim situacijama:
Q Prvo pustanje u rad

QO Nekoristenje dulje od 48 sati.*
QO Nekoristenje dulje od 5 dana.”

Osigurajte da su ispunjeni sljedeci uvijeti:

O Spremnik za vodu je o€iS¢en i napunjen.
dajte 7.9.1 Punjenje spremnika za vodu*) *

[ Pretinac IceMaker je ispraznjen.

Q Pretinac IceMaker je umetnut.
O IceMaker je aktiviran. (pogledajte 6.2 Logiéno rukovanje)

(pogle-

Pri prvom pustanju u rad ili pri duzem nekoristenju

Ocistite IceMaker pomocu funkcije TubeClean.

» Postavite 1,5 | prazan spremnik (maks. visina 10 cm) u
ladicu ispod ledomata IceMaker.

P Aktivirajte funkciju TubeClean. (pogledajte 6.2 Logi¢no ruko-
vanje)

> Priprema se postupak pranja (maks. 60 min): Simbol treperi.

> Vodi za vodu se ispiru: Simbol treperi.

> Postupak pranje je zavr§en: Funkcija je automatski deaktivi-
rana.

» Izvadite ladicu IceMaker i uklonite spremnik.

» Ocistite ladicu IceMaker toplom vodom i blagim sredstvom
za pranje.

» Gurnite ladicu IceMaker.
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Korisni¢ka podrska

> Kockice leda pocinju se automatski stvarati.

» Bacite kockice leda koje se proizvedu u prvih 24 sata.

Kada je potrebno ¢iSéenje

Ruéno ogistite IceMaker.

P Izvadite ladicu IceMaker i operite toplom vodom i malo sred-
stva za pranje.

» Gurnite ladicu IceMaker.

> Kockice leda poc€inju se automatski stvarati.

8.3.8 Nakon ¢iséenja

» Krpom suho obriSite uredaj i dijelove opreme.

» Prikljucite i ukljucite uredaj.

P Aktivirajte SuperFrost (pogledajte 6.3 Funkcije) .
Kada je temperatura dovoljno niska:

» Spremite namirnice.

» Redovito ponavljajte ¢isc¢enje.

9 Korisni¢ka podrska

9.1 Tehnicki podaci

Temperaturno podrucje
2°Cdo9°C
-26°Cdo-15°C

Hladenje

Zamrzavanje

Maksimalna koli¢ina za zamrzavanje / 24 h

Zamrzivaé vidi oznaénu plo€icu pod »Kapacitet

zamrzavanja .../ 24 h«

Proizvodnja kockica leda s pomocu uredaja IceMaker*

Proizvodnja kockica | Pri temperaturi -18 °C: 1,2 kg kockica

leda/24 h leda

Maksimalna proiz- | Pri aktivnoj funkciji Maxlce: 1,5 kg
vodnja kockica | kockica leda

leda/24h

Proizvodnja kockica leda s pomocu uredaja EasyTwist-Ice*

Trajanje pri-18 °C oko 5,5 sata

Trajanje uz ukljué¢eni SuperFrost oko 3 sata

Trajanje do postizanja razli¢itih temperatura kod VarioTemp

Izlazna tempera- | Cilina tempera- | Trajanje do postizanja
tura tura ciljne temperature
-18°C 0°C >8 h

-18°C 8°C >12h

8°C 14 °C >6 h

14°C -18°C >4 h

Rasvjeta

Razred energetske ucinkovitosti' Izvor svjetlosti
Ovaj proizvod sadrzava izvor svjetlosti razreda | LED

energetske ucinkovitosti F
1 Uredaj moZe imati izvore svjetlosti razlicitih razreda ener-
getske ucinkovitosti. Naveden je najnizi razred energetske ucin-
kovitosti.

9.2 Zvukovi tijekom rada uredaja

Uredaj tijekom rada stvara razli¢ite zvukove.
- Ako je ucinak hladenja nizi, uredaj Stedi energiju, ali radi
dulje. Glasnoca je niza.
- Ako je u€inak hladenja veci, namirnice se brze rashladuju.
Glasnoca je visa.
Primjeri:
o aktivirane funkcije (pogledajte 6.3 Funkcije)
e ventilator radi
e svjeze umetnute namirnice
¢ visoka temperatura okoline
e dugo otvorena vrata

Zvuk Moguc¢ uzrok Vrsta zvuka

normalan zvuk

tijekom rada

Rashladno sredstvo
te¢e kruznim tokom
hladenja.

Grgotanje i zubo-
renje

normalan zvuk

tijekom rada

Rashladno sredstvo
ustrcava se u kruzni
tok hladenja.

Hucanije i Sistanje

normalan zvuk

tijekom rada

Brujanje Uredaj hladi namir-
nice. Glasnoca ovisi

o ucinku hladenja.

normalan zvuk

tijekom rada

Zvukovi srkanja Vrata s  prigusi-
vaem se otvaraju i

zatvaraju.

normalan zvuk

tijekom rada

Zujanje i SuSkanje | Ventilator radi.

normalan zvuk

uklapanja

Klikanje Komponente se
ukljuéuju i isklju-
¢uju.

normalan zvuk

uklapanja

Zujanje ili brujanje |Ventili ili zaklopke

su aktivni.

Pumpa spremnika
za vodu je aktivna.*

Zvuk Mogué uzrok | Vrsta zvuka Uklanjanje

Vibracije Neprikladna

montaza

Zvuk greSke | Uredaj
pomocu prila-
godljivih nogu
vodoravno
poravnajte.

Pri¢vrstite
dijelove
opreme.

Ostavite
razmak
izmedu

Zveckanje Oprema,

predmeti u
unutrasnjosti
uredaja

Zvuk greSke

dije-

lova.

9.3 Tehnicke smetnje

Va$ uredaj je konstruiran i proizveden tako da su osigurani
funkcijska sigurnost i dug vijek trajanja. Ako pri koristenju dode
do smetniji, provjerite radi li se o smetnji zbog greske korisnika.
U tom slu¢aju moramo vam i tijekom jamstvenog razdoblja
zaracCunati troSkove popravka.

Sljedece smetnje mozete sami ukloniti.

* ovisno o modelu i opremi
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Korisni¢ka podrska

9.3.1 Funkcija uredaja

Kvar Uzrok Uklanjanje
Uredaj ne radi. — Uredaj nije ukljucen. » Ukljucite uredaj.
— Mrezni utika¢ ne ispravno utaknut u | Provjerite mrezni utikac.
uti€nicu.
— Osigurag uti¢nice nije ispravan. » Provjerite osigurac.
— Ispad struje P Drzite uredaj zatvorenim.

P Zastitite namirnice: Odozgo na Zivezne namirnice stavite
rashladne uloSke ili upotrijebite drugi hladnjak ako struje
nema duze vrijeme.

» Odmrznute ZiveZne namirnice nemojte ponovo zamrzavati.

— Elektri¢ni utika€ nije ispravno utaknut | B> Provjerite elektri¢ni utikac.
u utiCnicu.
Temperatura nije |~ Vrata uredaja nisu dobro zatvorena. | P Zatvorite vrata uredaja.
dovoljno niska. - Prozragivanje i odzragivanje nije |P Oslobodite i odistite ventilacijske resetke.
dovoljno.
— Temperatura okoline je previsoka. » Rijedenje problema: (pogledajte 1.3 Podrucje upotrebe
uredaja) .
— Uredaj je otvaran precesto ili| P PriCekajte hocée li se potrebna temperatura ponovno sama
predugo. namjestiti. Ako ne, obratite se servisnoj sluzbi (pogle-
dajte 9.4 Servisna sluzba) .
— Napunjena je prevelika koli¢ina|» RjeSenje problema: (pogledajte SuperFrost)
svjezin  Ziveznih namirnica bez
SuperFrost.
— Temperature je pogreSno namje-|P» Namjestite temperaturu na nizu i provjerite nakon 24 sata.
Stena.
— Uredaj je preblizu izvoru topline |» Promijenite lokaciju uredaja ili izvora topline.
(Stednjak, grijanje itd.).
Brtva vrata je — Briva vrata moZze se zamijeniti |p Obratite se servisnoj sluzbi (pogledajte 9.4 Servisna
neispravna ili je MoZete je zamijeniti bez dodatnog sluzba) .
treba zamijeniti iz pomocnog alata.
drugih razloga.
Uredaj je zaleden |~ Brtvavrata moze skliznuti iz utora. » Provjerite ispravnu ucvrsc¢enost brtve vrata u utoru.
ili se stvara
kondenzacija.
Vanjske povrsine |~ Toplina kruga rashladnog sredstva|P To je normaino.
uredaja su tople*. upotrijebit ¢e se za izbjegavanije stva-
ranja kondenzata.
9.3.2 Oprema
Kvar Uzrok Uklanjanje
IceMaker se ne - Uredaj, a time i IceMaker nisu priklju- | > Prikljucite uredaj (vidi upute za montazu).
moze ukljuéiti.* cent.
IceMaker ne — lceMaker nije ukljucen. » Aktivirajte IceMaker .
priprema kockice |, | 54ica IceMaker nije ispravno zatvo- | B Ispravno gurnite ladicu.
leda.* rena.
— Priklju¢ak vode nije otvoren. » Otvorite priklju¢ak vode.*
— Spremnik za vodu nije ispravno [P Gurnite spremnik za vodu.*
utaknut.
>

U spremniku vode nema dovoljno
vode.

» Napunite spremnik za vodu.*
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Iskljucivanje uredaja

Kvar Uzrok

Uklanjanje

Unutarnja rasvjeta |~ Uredaj nije ukljucen.

» Ukljucite uredaj.

ne svijetli. - Vrata su bila otvorena dulie od 15

minuta.

P Unutarnja rasvjeta automatski ¢e se iskljuciti nakon oko 15
minuta kad su vrata otvorena.

— LED rasvjeta je neispravna ili je
poklopac ostecen:

A UPOZORENJE

Opasnost od ozljedivanja zbog elektri¢nog udara!

Ispod poklopca se nalaze dijelovi koji vode struju.

» Unutarnje osvjetljenje LED kontrolnih lampica smije promije-
niti ili popraviti samo sluzba za kupce ili strué¢no osoblje koje
je obuéeno za to.

9.4 Servisna sluzba

Najprije provjerite mozete li sami ukloniti kvar (pogle-
dajte 9 Korisnicka podrSka) . Ako ne mozete, obratite se
servisnoj sluzbi.

Adresu cete pronadi
Liebherr«.

& UPOZORENJE

Nestru¢an popravak!

Ozljede.

P Popravke i zahvate na uredaju i prikljuénom mreznom vodu,
koji nisu izri¢ito navedeni u (pogledajte 8 Odrzavanje) , smije
vrditi samo servisna sluzba.

» Osteéene kabele za mrezni priklju¢ak smiju mijenjati samo
proizvodag ili njegov servisna sluzbe odnosno sli¢no kvalifi-
cirana osoba.

» Kod uredaja s IEC utikatem zamjenu smije izvrSiti kupac.

u prilozenoj broSuri »Servis tvrtke

9.4.1 Kontaktiranje sa servisnom sluzbom

Osigurajte da raspolazete sljede¢im informacijama o uredaju:

QO Naziv uredaja (model i indeks)

Q Servisni br. (servis)

Q Serijski broj (S br.)

» Pozovite informacije preko zaslona (pogledajte
cije) .

-ili-

» Pronadite informacije o uredaju na oznacnoj plogici (pogle-
dajte 9.5 Oznacna plocica) .

Informa-

P ZabiljeZite informacije o uredaju.

» Obavijestite servisnu sluzbu: prijavite greske i dajte informa-
Cije o uredaju.

> Time c¢ete omoguditi brz i to¢an servis.

» Slijedite daljnje upute servisne sluzbe.

9.5 Oznacna plo€ica

Oznaéna plocica se nalazi iza ladica s unutarnje strane
uredaja.

IILEREN Index NE/NER

Service-Nr./No.Service: IIIIRRE-TN ‘

Fig. 60

(1) Naziv uredaja
(2) Servisni br.
» Ocitajte informacije s oznacne plogice.

(3) Serijski br.

10 Iskljucivanje uredaja

P Ispraznite uredaj.

P Deaktivirajte IceMaker .*

P Iskljucite uredaj (pogledajte 6.4 Namjestanje) .

P Izvucite mrezni utikac.

» Po potrebi uklonite utika¢ na uredaju: izvucite ga i istovre-
meno ga pomaknite slijeva udesno.

» Ocistite uredaj (pogledajte 8.3 CiS¢enje uredaja) .

» Ostavite vrata otvorena, kako ne bi nastao smrad.

11 Zbrinjavanje

11.1 Priprema uredaja za zbrinjavanje

€S

Li-lon

Tvrtka Liebherr upotrebljava u nekim uredajima
baterije. Zbog zastite okoliSa zakonodavac je u
EU-u obvezao krajnjeg korisnika da te baterije
izvadi prije zbrinjavanja starih uredaja. Ako vas
uredaj sadrzava baterije, na uredaju postoji odgo-
varajuéa napomena.

Svjetilike U slucaju da svjetilike mozete sami izvaditi, a da

ih ne unistite, i njih demontirajte prije zbrinjavanja.

P Stavite uredaj izvan pogona.

» Uredaj s baterijama: izvadite baterije. Za opis vidi poglavlje
Odrzavanije.

» Ako je moguce: demontirajte svjetiljke a da ih ne oStetite.

11.2 Ekolosko zbrinjavanje uredaja

Uredaj jo$ sadrzi vrijedne materi-
jale i treba ga zbrinuti odvojeno od
ostalog otpada u naselju.

Zbrinite baterije odvojeno od
starih uredaja. U tu svrhu baterije
mozete besplatno predati u trgo-
vini i u reciklaznim dvoristima.

&

Li-lon

Li-lon

* ovisno o modelu i opremi
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Zbrinjavanje

Svijetilike Demontirane svjetilike Zzbrinite
putem odgovaraju¢ih  sabirnih
sustava.

Za Njemacku: Uredaj mozete besplatno zbrinuti

u spremnicima za prikupljanje
razreda 1 u lokalnim reciklaznim
dvoristima. Pri kupnji novog hlad-
njaka/zamrzivaéa i prodajne povr-
gine > 400 m? trgovina Cce
i besplatno preuzeti vas stari
uredaj.

A UPOZORENJE

Curenije rashladnog sredstva i ulja!

Pozar. Postojece rashladno sredstvo ekoloski je prihvatljivo, ali

i zapaljivo. Postojece ulje takoder je zapaljivo. Rashladno sred-

stvo i ulje koji cure mogu se zapaliti ako dosegnu odgovarajuce

visoku koncentraciju i dodu u dodir s vanjskim izvorom topline.

» Nemojte oStetiti cijevne vodove kruznog toka rashladnog
sredstva i kompresora.

» Odvezite uredaj bez oStecenja.
» Zbrinite baterije, svijetilike i uredaj prema prethodno nave-
denim specifikacijama.
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